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Ruszty

H Pokretta

H Palnik pomocniczy 0 mocy do 1 kW

A Palnik potszybki o0 mocy do 1,75 kW

H Palnik szybki o mocy do 3 kW

[ Palnik wok o podwaojnym wiericu ptomieni o mocy do 3,3 kW

PeweTku

H Pyukn ynpasnexun

H BcnomorarenbHasa rasosad KOHHOPKa MOLHOCTLIO A0 1 KBT
B MonyBeicTpana rasosaA KOHMOPKA MOLHOCTLIO A0 1,75 KBT
H BbicTpan rasoBan KoHMOpPKa MOLWHOCTLIO A0 3 KBT

[ MazoBan KOHMOPKa ABOVIHOIO MiamMeHy MOLWHOCTLIO 10

3,3 KBT 4nA cKoBOPOabl BOK

PCT9..B...
PCT9..C...

Palnik wok o potréjnym wiericu ptomieni o mocy do 4 kW
H Palnik wok o podwaojnym wiericu ptomieni z oddzielng
regulacjg o mocy do 5 kW

E Elekiryczna plyta grzejna 1500 W

@ Main Switch

[[a3oBas KOHMOopKa TPOMHOIO MNAaMeHN MOLLHOCTLIO 40 4 KBT
1A CKOBOPO/bl BOK

H Masosan KoHMOPKa ABOVHOIO MiameHn ¢ He3aBUCUMbIM
perynupoBaHMem naaMeHn B KaXaoM KOHTYPE MOLIHOCTbIO A0
5 kBT AnA ckoBOpOAbl BOK

B SnekTtpuyeckan kKoHdpopka 1500 W

@ MnasHbI BeiKMOUaTenb (Main Switch)
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A Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Producent nie ponosi jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci w przypadku, gdy
zalecenia zawarte w niniejszej instrukciji
nie beda przestrzegane.

Prosze uwaznie przeczyta¢ ponizsze
wskazowki. Jedynie po zapoznaniu sie z ich
trescig bedg Panstwo potrafili obchodzi¢ sie
Z posiadanym urzgdzeniem w sposob
skuteczny i bezpieczny. Prosze zachowac
instrukcje uzytkowania oraz zwigzane z
instalacja, i przekazac je wraz z urzgdzeniem
w przypadku zmiany wtasciciela.

llustracje przedstawione w niniejszej
instrukcji majg charakter orientacyjny.

Do momentu zamontowania nie nalezy
wyjmowac urzgdzenia z opakowania
ochronnego. Jezeli zostanie zauwazone
jakiekolwiek uszkodzenie urzadzenia, nie
nalezy go podtgczac. Prosze wowczas
skontaktowac sie z naszym Serwisem
Technicznym.

Urzadzenie spetnia wymogi klasy 3,
zgodnie z normg EN 30-1-1 dotyczacyg
urzgdzen gazowych: urzgdzenie do
zabudowy.

Przed zainstalowaniem nowej ptyty
kuchenki nalezy upewnic sie, ze instalacja
zostanie wykonana zgodnie z zaleceniami
zawartymi w instrukcji montazu.

Nie nalezy instalowac urzgdzenia na
jachtach ani w przyczepach kempingowych.

4

To urzgdzenie powinno by¢ uzytkowane
wytgcznie w miejscach posiadajgcych
odpowiednig wentylacje.

Urzadzenie nie jest przystosowane do pracy
Z zewnetrznym zegarem sterujgcym ani z
systemem zdalnego sterowania.

Wszystkie czynnosci zwigzane z
instalacja, podiaczaniem, regulacja i
dostosowaniem urzadzenia do innych
rodzajow gazu powinny by¢ wykonywane
przez upowaznionego technika, z
uwzglednieniem wszystkich norm i
przepiséw prawnych obowiazujacych w
danym kraju oraz zalecen lokalnych
dostawcow energii elektrycznej i gazu.
Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na
obowigzujace przepisy w zakresie
wentylacji.

Opisywane urzgdzenie zostato fabrycznie
dostosowane do rodzaju gazu wskazanego
na tabliczce znamionowej. W razie
koniecznosci jego zmiany, nalezy zapoznac
sie z instrukcjg montazu. W celu
dostosowania urzgdzenia do zasilania
innymi rodzajami gazu, zaleca sie kontakt z
naszym Serwisem Technicznym.

Urzadzenie zostato zaprojektowane wytgcznie
do uzytku domowego; niedozwolone jest jego
uzytkowanie w zastosowaniach handlowych
lub profesjonalnych. Nalezy uzywac
urzgdzenia wytgcznie w celu gotowania,



natomiast nigdy w celu ogrzewania
pomieszczen. Gwarancja bedzie wazna
wytgcznie w przypadku przestrzegania
przewidzianego sposobu uzytkowania
urzgdzenia.

Nie pozostawia¢ wtgczonego urzgdzenia
bez nadzoru.

Nie nalezy uzywac innych pokrywek i
barierek ochronnych dla dzieci niz zalecane
przez producenta ptyty kuchenki. W
przeciwnym razie mogg spowodowac
wypadek, na przyktad na skutek
nadmiernego nagrzania, zapalenia lub
oddzielenia sie fragmentow materiatu.

Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze osoby nie posiadajgce
wystarczajgcego doswiadczenia lub wiedzy,
jesli pozostajg pod nadzorem lub zostaty
pouczone, jak bezpiecznie obstugiwac
urzadzenie i sg Swiadome zwigzanego z tym
niebezpieczenstwa.

Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem.
Czyszczenie | podstawowe zabiegi
konserwacyjne nie mogg by¢ wykonywane
przez dzieci bez nadzoru dorostych.

Niebezpieczenstwo deflagracji (szybkiej
reakciji spalania)!

Nagromadzenie w zamknietym
pomieszczeniu wiekszej ilosci gazu bez
mozliwosci spalenia wigze sie z
niebezpieczenstwem deflagraciji (szybkiej
reakcji spalania). Nie nalezy umieszczac
urzadzenia w miejscach narazonych na
przeciagi, poniewaz mogg one powodowac
gasniecie palnikow. Prosze uwaznie
przeczyta¢ niniejsze wskazowki i uwagi
dotyczgce dziatania palnikow gazowych.

Niebezpieczenstwo zatrucia!

Korzystanie ze sprzetu do gotowania,
zasilanego gazem powoduje wydzielanie
ciepta, wilgoci i produktow spalania w
pomieszczeniu, w ktorym jest on
zainstalowany. Nalezy zatem zapewnic¢
prawidtowg wentylacje kuchni, zwtaszcza
gdy wtgczona jest ptyta kuchenki: pamietac,
aby otwory umozliwiajgce naturalng
wentylacje pozostawaty otwarte lub
zainstalowa¢ mechanizm zapewniajgcy
wentylacje mechaniczng (okap z
wyciggiem). Jezeli urzgdzenie pracuje przez
dtuzszy czas z duzg mocg, moze okazac sie
konieczne zastosowanie dodatkowej lub
skuteczniejszej wentylacji: nalezy otworzyc¢
okno lub zwiekszy¢ moc systemu wentylacji
mechanicznej.

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Strefy grzejne i przylegajace do nich
miejsca bardzo sie nagrzewajg. Nigdy nie
nalezy dotykac gorgcych powierzchni.
Prosze uwazac, aby dzieci w wieku ponizej
8 lat nie przebywa’fy w poblizu urzadzenia.

Niebezpieczenstwo pozaru!

Strefy grzejne bardzo sie nagrzewaja. Nie
nalezy ktas¢ na ptycie kuchenki
przedmiotow tatwopalnych. Nie nalezy
gromadzi¢ przedmiotdéw na ptycie kuchenki.

Nie przechowywac ani nie uzywac
substancji chemicznych powodujgcych
korozje, par, substanciji tatwopalnych lub
produktdow nieprzeznaczonych do spozycia
pod urzgdzeniem badz w jego poblizu.

Przegrzane ttuszcze lub oleje tatwo
zapalajg sie. Podczas ogrzewania ttuszczu
lub oleju, nie nalezy pozostawiac
urzgdzenia bez nadzoru. Jesli substancje
te ulegna zapaleniu, nie nalezy gasic
ognia za pomocg wody. Nakry¢ naczynie
pokrywkag w celu sttumienia ognia i
wytgczy¢ strefe grzejna.

Niebezpieczenstwo obrazen!

Naczynia, ktore posiadajg uszkodzenia,
majg nieodpowiednig wielkosc,
przekraczajg brzegi ptyty kuchenki lub sg
nieprawidtowo ustawione, mogg
spowodowac¢ powazne obrazenia. Nalezy
przestrzegac rad i wskazdwek
dotyczgcych naczyn do gotowania.

Naczynie moze niespodziewanie
podskoczy¢ z powodu obecnosci ptynu
miedzy dnem naczynia i strefg grzejna.
Nalezy pamietac, aby strefa grzejna i dno
naczynia byty zawsze suche.

W przypadku awarii, odcig¢ zasilanie
elektryczne i doptyw gazu do urzgadzenia.
W celu naprawy, prosimy wezwac¢ nasz
Serwis Techniczny.

Nie nalezy wykonywac zadnych zmian we
wnetrzu urzgdzenia. W razie potrzeby,
prosimy wezwac nasz Serwis Techniczny.

Jesli jedno z pokretet nie obraca sig, nie
nalezy go obracac, uzywajgc sity. Prosimy
bezzwtocznie wezwac Serwis Techniczny,
aby wykonat naprawe lub wymiane
elementu.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

W celu oczyszczenia urzadzenia, nie nalezy
uzywac¢ maszyn do czyszczenia parg
wodna.



Nowe urzadzenie w Panstwa domu

Na stronie 2 znajduje sie widok ogolny urzadzenia, jak rowniez
wartosci mocy poszczegaolnych palnikéw.

Akcesoria

W zaleznos$ci od modelu do ptyty kuchenki mogg byé
dotgczone wymienione ponizej akcesoria. Mozna je rowniez
naby¢ w Serwisie Technicznym.

Ruszt dodatkowy wok

Do stosowania wytgcznie na
palnikach wok, do naczyn z
wklestym dnem.

Uzytkowanie powyzszych
naczyn moze spowodowac
pewne czasowe odksztatce-
nie formy na ttuszcz. Jest to
zjawiskiem normalnym i nie
ma wptywu na dziatanie urza-
dzenia.

Simmer Plate

Opisywane akcesorium
zostato zaprojektowane w
celu zmniejszenia ilosci
wydzielanego ciepta przy
ustawieniu mocy minimalnej.

Umiesci¢ akcesorium bezpo-
Srednio na ruszcie tak, aby
wypustki byty skierowane do
gory, natomiast nigdy bezpo-
srednio na palniku. Na srodku
akcesorium postawi¢ naczy-
nie.

Ruszt dodatkowy "do kawy"

Do stosowania wytgcznie na
palniku pomocniczym i do
naczyn o srednicy ponizej
12 cm.

Simmer Cap

Palnik przeznaczony jedynie
do gotowania przy mocy mini-
malnej. W celu uzycia tego
palnika, nalezy wyja¢ palnik
pomocniczy i zastgpi¢ go pal-
nikiem Simmer Cap.

Palniki gazowe

Kazde pokretto posiada oznaczenie palnika, ktéry obstuguije.

Kod produktu

HEZ298107 Ruszt dodatkowy wok: ruszt z zeliwa (4-5 kW)
HEZ298108 Ruszt dodatkowy wok: ruszt z zeliwa (3,3 kW)
HEZ298110 Ruszt dodatkowy wok: Ruszt ze stali emaliowanej
HEZ298115 Ruszt dodatkowy "do kawy": ruszt z zeliwa

HEZ298114 Ruszt dodatkowy "do kawy": Ruszt ze stali
emaliowanej

HEZ298105 Simmer Plate
HEZ298104 Simmer Cap

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku, gdy
akcesoria te nie sg uzywane lub sg uzywane w sposob
nieprawidtowy.

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania urzgdzenia, nalezy
upewnic¢ sie, ze ruszty oraz wszystkie elementy palnikow sg
prawidtowo zatozone. Nie zamienia¢ miejscami naktadek
palnikéw.




Zapalanie reczne
1. Docisng¢ pokretto danego palnika i obrdécic je w lewo w
wybrane potozenie.

2.Przyblizy¢ do palnika zapalarke lub ptomien (zapalong
Swiece, zapatke, itp.).

Zapalanie automatyczne

W przypadku ptyty kuchenki zaopatrzonej w funkcje zapalania
automatycznego (Swiece zaptonowe):

1. Docisng¢ pokretto wybranego palnika i obrécic¢ je w lewo w
potozenie 0 maksymalnej mocy.
Docisniecie pokretta powoduje wytwarzanie iskier we
wszystkich palnikach. Zapala sie ptomien.

2. Zwolnié¢ pokretto.

3.0broci¢ pokretto w wybrane potozenie.

Jezeli ptomien nie zapali sie, obrécié¢ pokretto w potozenie
zgaszonego ptomienia i ponownie wykonacé powyzsze
czynnosci, przytrzymujgc pokretto w pozycji docisnietej dtuzej
(do 10 sekund).

A Niebezpieczenstwo wybuchu!

Jesli po uptywie 15 sekund ptomien nie zapala sie, zgasi¢
palnik i otworzy¢ okno w pomieszczeniu. Odczekac co najmniej
minute przed podjeciem kolejnej préby zapalenia palnika.

System zabezpieczajacy

W zaleznosci od modelu, ptyta kuchenki moze by¢ zaopatrzona
w system zabezpieczajacy (termopara), ktdry blokuje doptyw
gazu do przypadkowo zgaszonych palnikdow.

!
s’wieca‘ ‘termopara
Aby zapewnié¢ uruchomienie tego mechanizmu:
1. W zwykty sposob zapali¢ palnik.
2. Przytrzymujgc mocno pokretto, dociskad je przez 4 sekundy
po zapaleniu ptomienia.

Gaszenie palnika
Obréci¢ odpowiednie pokretto w prawo w potozenie O.

Zakres mocy gotowania
Pokretta stopniowe umozliwiajg regulacje mocy gotowania w

zakresie od poziomu maksymalnego do poziomu minimalnego.

Potozenie o) Pokretto zakrecone

Ptomien duzy @ Maksymalne otwarcie lub moc i zapala-

nie elektryczne

Ptomien maty Minimalne otwarcie lub moc

(=4

W palnikach o podwojnym wiencu ptomienia z oddzielng
regulacja, istnieje mozliwos¢ regulowania w sposob niezalezny
ptomienia wewnetrznego i zewnetrznego. Dostepne zakresy
mocy gotowania:

Ptomien zewnetrzny i
wewnetrzny - moc
maksymalna.

Ptomien zewnetrzny - moc
minimalna, ptomien
wewnetrzny - moc
maksymalna.

Ptomien wewnetrzny - moc
maksymalna.

Ptomien wewnetrzny - moc
minimalna.

Wytacznik gtéwny / Blokowanie ptyty
kuchenki (Main Switch)

Ptyta kuchenki moze by¢ wyposazona w wytgcznik gtéwny,
ktéry odcina doptyw gazu i powoduje jednoczesne zgaszenie
wszystkich palnikéw. Opisywany wytgcznik jest bardzo
przydatny, jesli w domu sa dzieci lub jesli zaistnieje potrzeba
szybkiego wytaczenia wszystkich palnikow.

Aby zablokowa¢ ptyte kuchenki:
Nacisng¢ wytacznik gtowny.

Wszystkie zapalone palniki gasng. Plyta kuchenki zostaje
zablokowana.
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Aby odblokowa¢ ptyte kuchenki:
1. Ustawi¢ wszystkie pokretta w potozeniu zgaszonego ptomienia.

2.Nacisng¢ wytacznik gtéwny i obréci¢ go zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara, az do oporu.

e

Wowczas otworzy sie gtéwny doptyw gazu. Od tej chwili mozna
korzysta¢ z ptyty kuchenki w sposob standardowy.



Uwagi

Lekki gwizd styszalny podczas pracy palnika jest zjawiskiem
naturalnym.

Na poczatku eksploatacji, normalnym zjawiskiem jest
wydzielanie specyficznego zapachu przez urzadzenie. Jest to
zjawisko nieszkodliwe i nie wynika z usterki urzadzenia. Z
czasem, zjawisko to zaniknie.

Ptomien w kolorze pomaranczowym jest zwyktym zjawiskiem,
spowodowanym obecnoscig pytu w otoczeniu, ptyndw
rozlanych na ptycie kuchenki, itp.

Jezeli ptomien palnika przypadkowo zgasnie, nalezy zakrecic
pokretto palnika i odczekac przynajmniej 1 minute przed
ponownym zapaleniem palnika.

Po uptywie kilku sekund po zgaszeniu palnika mozna ustyszeé
charakterystyczny dzwiek (gtuche uderzenie). Nie oznacza to
zadnej anomalii; lecz jest to sygnat, ze wytgczyt sie system
zabezpieczajgcy.

Nalezy dbac¢ o idealng czystosé. Jezeli Swiece sg
zanieczyszczone, iskrownik jest niesprawny. Co pewien czas
Swiece nalezy czyscic¢ szczoteczka wykonang z materiatu
innego niz metal. Nalezy pamietac, aby nie narazac swiec na
silne uderzenia.

Ptyta elektryczna

Przed pierwszym uzyciem

W celu wyeliminowania specyficznego zapachu nowego
urzadzenia, wtaczy¢ ptyte elektryczng bez umieszczania na niej
naczyn, zapewniajgc maksymalny pobdr mocy przez piec
minut. W tym okresie normalnym zjawiskiem jest wydzielanie
sie dymu i zapachodw, ktdre z czasem beda zanikaly.

Uwaga!

Nie nalezy uzywac stref grzejnych, nie umieszczajgc na nich
naczyn, z wyjatkiem przypadku pierwszego wtaczenia.

Dzialanie

Ptyta elektryczna jest sterowana za pomoca regulatora, za
pomoca ktérego mozna wybra¢ odpowiednig moc dla
gotowanego dania.

Sposob wiaczania

Obréci¢ pokrettem w lewo, az do zgdanego potozenia.
Zaswieci sie wskaznik dziatania.

Potozenie 1: moc minimalna
Potozenie 9: moc maksymalna.
Wskazéwka: Zaleca sie stosowanie maksymalnej mocy na

poczatku gotowania oraz przejscie do posrednich poziomow
mocy po uptywie kilku minut.

Rady dotyczace gotowania

Palnik Bardzo mocny — Sredni Staby
Mocny

Palnik wok Doprowadzanie Podgrzewanie i utrzymywanie
do wrzenia, goto- goracej temperatury: dania
wanie, smazenie, gotowe, dania gotowane
przyrumienianie,
paelle, dania
kuchni azjatyc-
kiej (wok)

Palnik szybki Eskalopki, Ryz, Gotowanie na
befsztyk, tortilla, beszamel, parze: ryby,
dania smazone potrawka z warzywa
w gtebokim miesa
ttuszczu

Palnik pot- Ziemniaki na Podgrzewanie i utrzymywanie

szybki parze, swieze gorgcej temperatury gotowa-
warzywa, zupy, nych potraw oraz przygotowy-
makarony wanie delikatnych potraw

duszonych

Palnik Gotowanie: Rozmrazanie i Topienie:

pomocniczy dania duszone, wolne gotowa- masto, czeko-

ryz z mlekiem,
karmel

nie: warzywa, lada, zelatyna
owoce, mro-

zonki

Sposob wytaczania

Obroci¢ pokrettem w prawo, az do pozycji wytgczenia.

Wskaznik dziatania gasnie.

Ciepto resztkowe

Elektryczng ptyte grzewcza mozna wytaczacé nieco wczesniej,
przed zakonczeniem procesu gotowania. Ciepto resztkowe
umozliwi kontynuowanie gotowania przez kilka minut i w ten

Sposob - zaoszczedzenie energii.

Uwagi dotyczace obstugi

Ponizsze wskazdwki pomoga Panstwu zaoszczedzi¢ energie
oraz zapobiec uszkodzeniu naczyn:

m Nalezy stosowaé naczynia o grubej i ptaskiej podstawie.

= Nalezy stosowac naczynia o wielkosci dostosowanej do
strefy grzejnej. Srednica podstawy naczynia powinna by¢
réwna srednicy strefy grzejnej, nigdy nie powinna by¢

mniejsza.

m Nalezy zapobiega¢ wylewaniu sie ptyndw na powierzchnie
ptyty elektrycznej. W przypadku gotowania duzych ilosci
ptynu, zaleca sie stosowanie wysokich naczyn.

m Nalezy dbad, aby ptyta kuchenki zawsze byta sucha. Stona
woda i wilgotne naczynia mogg spowodowac jej
uszkodzenie. Nie nalezy gotowac¢ w wilgotnych naczyniach.



Rady dotyczace gotowania

Ponizsze sugestie majg charakter orientacyjny. Nalezy
zwiekszy¢ pobdr mocy w przypadku:

m wiekszej ilosci ptynu,
m przygotowywania duzych dan,
m naczyn bez pokrywek.

Naczynia do gotowania

Odpowiednie naczynia

Metoda gotowania Potozenie
Topienie: czekolada, masto, zelatyna. 1-2
Gotowanie: ryz, beszamel, potrawka z 2-3

miesa.

Gotowanie: ziemniaki, makaron, warzywa. 4-5

Duszenie miesa: sztufada, rolady. 4-5
Gotowanie na parze: ryby. 5
Podgrzewanie, utrzymywanie goracej 2-3-4-5
temperatury: dania gotowe.

Smazenie: eskalopki, befsztyk, tortilla. 6-7-8
Pieczenie i przyrumienianie 9

Stawia¢ naczynia na rusztach,

w zadnym wypadku nie
x stawiac ich bezposrednio na
palniku.

Przed uzyciem palnikow
i sprawdzi¢, czy ruszty i

naktadki palnikow sg
prawidtowo zatozone.

Palnik Minima_lna Srednica Maksyr_nalna Srednica
naczynia naczynia

Palnik wok 22 cm -

Palnik szybki 22 cm 26 cm

Palnik potszybki 14 cm 20 cm

Palnik pomocniczy 12 cm 16 cm

Elektryczna ptyta 14 cm 18 cm

grzejna

Uwagi dotyczace obstugi

Ponizsze wskazowki pomoga Parnstwu zaoszczedzi¢ energie
oraz zapobiec uszkodzeniu naczyn:

Uzywac naczyn o wielkosci
dostosowanej do danego
palnika.

Nie uzywa¢ matych naczyn na
duzych palnikach. Ptomien nie
powinien dotyka¢ bocznych
$cianek naczynia.

Nie nalezy uzywac

odksztatconych naczyn, ktore
f__x stoja w sposob niestabilny na
ptycie kuchenki i mogg sie
przewrocic.

Nalezy stosowac wytacznie
naczynia o ptaskim i grubym
dnie.

| Nie gotowac bez przykrycia
“N lub z czesciowo odsunietg

pokrywka, gdyz w ten sposob
niepotrzebnie zuzywa sie
czesc¢ energii.

Umieszczaé naczynie na
palniku w potozeniu doktadnie

x centrycznym . W przeciwnym
J razie moze sie ono wywrocic.
Nie stawia¢ duzych naczyn na
palnikach blisko pokretet.

Moze to spowodowac
uszkodzenie pokretet na
skutek wysokiej temperatury.

\ EDE( ﬂ”DEQ ZDEQ

Naczynia znajdujgce sie na
ptycie kuchenki powinny by¢
przestawiane z zachowaniem
ostroznosci.

Nie nalezy uderza¢ w ptyte
kuchenki ani umieszczac na

niej bardzo ciezkich
przedmiotow.



Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie

Po ostygnieciu urzadzenia, oczyscic¢ je przy uzyciu gabki i wody
z mydtem.

Po kazdorazowym uzyciu, odczekac, az palnik ostygnie i
oczysci¢ powierzchnie wszystkich jego elementdw. Nawet
najdrobniejsze zanieczyszczenia (resztki potraw, krople
ttuszczu, itp.) pozostawione na ptycie kuchenki przylgna do niej,
co utrudni ich usuniecie. Aby zapewni¢ prawidtowe
wydobywanie sie ptomienia, otwory i rowki palnika powinny by¢
czyste.

Na skutek przesuwania niektérych naczyn mogg pozostaé
Slady metalu na rusztach.

Oczysci¢ palniki i ruszty woda z mydtem, pocierajac
niemetalowg szczoteczka.
Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas czyszczenia rusztow

wyposazonych w gumowe podktadki. Jesli podktadki odpadna,
ruszt moze porysowac ptyte kuchenki.

Zawsze doktadnie osuszac palniki i ruszty. Obecnosc¢ kropli
wody lub wilgotnych miejsc na poczatku gotowania moze
spowodowac uszkodzenie emalii.

Po oczyszczeniu i wysuszeniu palnikéw, sprawdzié, czy
naktadki sg prawidtowo zatozone na dyfuzor.

Uwaga!

m Nie uzywac urzadzen do czyszczenia parowego. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie ptyty kuchenki.

m Jezeli ptyta kuchenki posiada pokrywe szklang lub
aluminiowa, nie nalezy uzywac noza, skrobaka lub

podobnych narzedzi w celu oczyszczenia potaczenia z
czescig metalowa.

Konserwacja

Natychmiast usuwac rozlane ptyny. W ten sposéb zapobiegnie
sie przyklejeniu resztek potraw i uniknie sie wykonywania
niepotrzebnych czynnosci.

Nie pozostawiac¢ kwasnych ptyndw (sok z cytryny, ocet, itd.) na
ptycie kuchenki.

W celu zabezpieczenia pokrycia ptyty elektrycznej, nalezy
zaimpregnowag jg olejem lub innym produktem do konserwacji
dostepnym na rynku.

W miare mozliwosci unika¢ narazania powierzchni ptyty
kuchenki elektrycznej na kontakt z sola.

Ze wzgledu na wptyw wysokich temperatur palnik wok oraz
miejsca wykonane ze stali nierdzewnej (forma na ttuszcz,
obrzeze palnikdw itd.) mogg zmieni¢ kolor. Jest to normalne
zjawisko. Po kazdorazowym uzyciu nalezy oczysci¢ wymienione
miejsca, stosujgc odpowiedni srodek do stali nierdzewne;.

Zaleca sie regularne stosowanie produktu do czyszczenia,
dostepnego w naszym Serwisie Technicznym (kod produktu
464524).

Uwaga!

Nie nalezy uzywac srodka do czyszczenia stali nierdzewnej w
strefie wokot pokretet. Oznaczenia (nadruki) mogg zostaé
starte.

Rozwigzanie nietypowych sytuaciji

Sposoéb rozwigzania problemow w niektérych nietypowych
sytuacjach jest bardzo prosty. Przed wezwaniem Serwisu
Technicznego, nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce rady:

Anomalia Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Funkcje elektryczne urza-
dzenia nie dziataja.

Uszkodzony bezpiecznik.

Sprawdzi¢ bezpiecznik w gtéwnej skrzynce bez-
piecznikdw i wymieni¢ go, jezeli jest uszkodzony.

"Wyskoczyt" wytacznik termomagnetyczny lub réz- Sprawdzi¢ na gtéwnej tablicy rozdzielczej, czy nie

nicowo-pragdowy.

"wyskoczyt" wytacznik termomagnetyczny lub rézni-
cowo-prgdowy.

Funkcja zapalania automa- Mozliwe, ze miedzy $wiecami zaptonowymi a pal- Przestrzen miedzy swiecg zaptonowa a palnikiem

tycznego nie dziata.
Sci po czyszczeniu.

nikami znajdujg sie resztki potraw lub pozostato-

powinna by¢ czysta.

Palniki sg mokre.

Starannie osuszy¢ naktadki palnika.

Naktadki palnika sg nieprawidtowo zatozone.

Sprawdzi¢, czy naktadki palnika sg prawidtowo
zatozone.

Urzgdzenie nie jest podtgczone do uziemienia,

Prosze skontaktowac sie z instalatorem.

jest podtgczone nieprawidtowo lub uziemienie jest

nieprawidtowo wykonane.

Ptomien wydobywajacy sie Elementy palnika sa nieprawidtowo zatozone.

z palnika jest nieréwny.

Zatozy¢ prawidtowo elementy palnika na odpo-
wiednim palniku.

Rowki palnika sg zabrudzone.

Oczyscic¢ rowki palnika.

Strumien gazu wydobywa
sie w nienaturalny sposob

Doptyw gazu jest odciety przez zawory posrednie. Otworzy¢ ewentualne posrednie zawory doptywu

gazu.

lub nie wydobywa sie

weale. sprawdzi¢, czy butla nie jest pusta.
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Jezeli kuchenka zasilana jest gazem z butli,

Wymienic¢ butle.



Anomalia Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

W kuchni czu¢ zapach Jeden z kurkow jest otwarty.

Zakrecic kurki.

gazu. Nieprawidtowe ztacze butli.

Sprawdzi¢, czy ztgcze butli z gazem jest catkowicie
szczelne.

Mozliwy wyciek gazu.

Zamkng¢ gtowny doptyw gazu, wywietrzy¢
pomieszczenie i niezwtocznie powiadomic technika
uprawnionego w zakresie przegladu i certyfikaciji
instalacji gazowej. Przed ponownym uzyciem,
sprawdzi¢, czy nie ma wycieku gazu w instalacji lub
w urzgdzeniu.

Palnik gasnie natychmiast
PO puszczeniu pokretta.

Pokretto nie byto dociskane wystarczajgco dtugo. Po zapaleniu palnika, przytrzymac pokretto doci-

Sniete o kilka sekund dtuzej.

Rowki palnika sg zabrudzone.

Oczyscic rowki palnika.

Serwis techniczny

W przypadku zwrdcenia sie 0 pomoc do naszego Serwisu
Technicznego, nalezy poda¢ numer produktu (E-Nr) i numer
fabryczny (FD) urzadzenia. Numery te znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzgdzenia, umieszczonej w dolnej czesci ptyty
kuchenki; sg réwniez zamieszczone na etykiecie w instrukcji
obstugi.

Adresy serwisow wszystkich krajéw znajduja sie w zatagczonym
spisie autoryzowanych serwisow.

Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
PL 801 191 534

Warto zaufa¢ kompetencjom producenta. Dzieki temu majag
Panistwo gwarancje, ze naprawy zostang wykonane przez
przeszkolonych technikow serwisu, ktérzy dysponuja
oryginalnymi czesciami zamiennymi do danego urzadzenia.

Warunki gwarancji

Jesli mimo staran producenta, urzgdzenie bedzie posiadato
jakie$ uszkodzenie lub nie bedzie spetniato wymaganych norm
jakosci, prosimy nas o tym bezzwtocznie poinformowad.
Gwarancja zachowuje waznos¢ tylko w przypadku, gdy w
mechanizmie urzadzenia nie byty dokonywane zadne
modyfikacje, a urzadzenie byto uzywane zgodnie z
przeznaczeniem.

Warunki gwarancji majace zastosowanie to warunki ustalone
przez przedstawicielstwo naszej firmy w kraju, w ktdrym
dokonano zakupu. Szczegotowe informacje na ten temat
mozna uzyskacé w punktach sprzedazy. Aby skorzystaé z
gwaranciji, konieczne jest przedstawienie dowodu zakupu
urzgdzenia.

Z zastrzezeniem prawa do wprowadzania zmian.

Informacje o opakowaniu i postepowaniu ze zuzytym

urzadzeniem

Jezeli na tabliczce znamionowej urzgdzenia pojawia sie symbol
E, nalezy postepowac zgodnie z nastepujacymi wskazdwkami:

Utylizacja zgodna z przepisami o ochronnie
srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z przepisami o ochronie
Srodowiska.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg
Europejskg 2012/19/UE oraz polskg Ustawg z dnia
29 lipca 2005r. ,O zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz. 1495)
_— symbolem przekreslonego kontenera na odpady.
Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpadami pochodzgcymi z
gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest
zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie
zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki,
sklepy oraz gminne jednostka, tworzg odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci
sktadnikow niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

Opakowanie urzadzenia zostato wykonane z materiatow, ktore
gwarantujg skuteczne zabezpieczenie podczas transportu.
Materiaty te w petni podlegaja recyklingowi, dzieki czemu
ogranicza sie ich negatywny wptyw na srodowisko naturalne.
Zachecamy Paristwa do wtgczenia sie w ochrone srodowiska
naturalnego poprzez postepowanie zgodnie z ponizszymi
zaleceniami:

wyrzuci¢ opakowanie do odpowiedniego pojemnika
przeznaczonego na artykuty do recyklingu,

przed pozbyciem sie zuzytego urzadzenia, nalezy wytgczyc
go z uzytkowania. Informacje o adresie najblizszego punktu
zbiorki materiatow podlegajacych recyklingowi, gdzie nalezy
przekaza¢ zuzyte urzadzenie, uzyskaja Panstwo w lokalnej
placéwce administracji publicznej,

nie nalezy wylewac¢ do zlewu oleju uzywanego do smazenia.
Zaleca sie, aby zla¢ olej do zamknietego naczynia i
przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki odpaddw, a w
przypadku jego braku, umiesci¢ w pojemniku na smieci (olej
zostanie wylany do kontrolowanego S$cieku; nie jest to
wprawdzie najlepsze rozwigzanie, lecz dzieki niemu unikamy
skazenia wody).
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Bonee noapobHyto MHbopMaLMIO O NPOAYKLMMU, MPUHAAEXHOCTAX,
3anacHbIX yacTax 1 cnyxoe cepBrca MOXHO HalTK Ha
odumumansbHom cante www.bosch-home.com 1 Ha caiite UHTEPHET-
marasmHa www.bosch-eshop.com

A\ MpaBuna TexHWKU 6e30nacHoOCTy

Mpu HeBLINOIHEHUU UHCTPYKLUH,
coaepHallunxca B AaHHOM PYKOBOACTBE,
NPOU3BOAUTENb OCBOOOKAAETCA OT BCAKOM
OTBETCTBEHHOCTH.

BHumMaTenbHO 03HaAKOMbTECH C AJaHHbIMW
NHCTPYKUMNAMMN. ToNbKO NOCe 3TOro Bhl
CMOXeTe npasBuIbHO 1 6e30nacHo
nonb3oBaTbcA cBOUM nprdopom. CoxpaHute
PYKOBOACTBO MO 9KCMyartaumm n MOHTaxy U,
ecnn npudop nepexoant K Apyromy
nonb3oBaTento, nepegante emy 31o
PYKOBO/ACTBO.

MpvBeaeHHble B JAHHOM PYKOBOACTBE
PUCYHKW ABNAOTCA OPUEHTUPOBOUHbBIMMU.

He CHuMmaunTe 3alUUTHYHO YNakoBKY C
anekTponpudopa 4O MOMEHTa NPOoBeAEeHNA
MOHTayka. Ecnn Bbl 3ameTnnum Ha npudope
cnenbl Kakux-nnbo nospexaeHuin, He
noakatoyanTe ero K cetn. CBAXNTECH C
HaLWWUM CEPBUCHbBIM LIEHTPOM.

[laHHbIN NPMOOP OTHOCUTCA K TPETLEMY
knaccy sawmtbl no ctaHaapty EN 30-1-1 ana
rasoBbIX NPUOOPOB: BCTPOEHHOE
obopyaosBaHue.

Mepen Tem, Kak YCTaHOBUTbL HOBYHO BAPOYHYIO
naHenb, No3adoTbTECH O TOM, UTOObI
yCTaHOBKa NMpoBoAnIack B COOTBETCTBUN C
PYKOBOACTBOM MO MOHTaxy.

[aHHbln Npnbop Henb3A ycTaHaBAMBaTh Ha
AXTax U B aBTOKeMnepax.

[laHHbI NPMOOP MOXHO yCTaHaBNMBATb
TO/IbKO B XOPOLLO MPOBETPUBAEMBIX
NOMeLLEHNAX.
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OTOT NpMbOP He npeaHasHaueH anqa
NCMO/b30BaHMA C BHELIHWUM TaiMepPoM 1
Ny/IbTOM YrpaBieHuA.

Bce onepauuu no yctaHoBKe,
NOAKNIOUEHUIO K NIEKTPOCEeTH, HanagKe U
ajanTtauuu K Apyromy Buay rasa AONHHbI
NPOBOAUTLCA CEPTUPULUPOBAHHDBIM
cneuuanucTom B COOTBETCTBMU CO BCEMMU
AeNCTBYHOLLMMU HOPMaMH U
3aKOHOAATeNbCTBOM, a TaKKe C
npeAnucaHWAMU MECTHbIX ra3o- U
aNeKTpocHabmarowmnx komnaHuin. Ocoboe
BHMMaHHWe creayeT yAenuTb TpeboBaHUAM
K BEHTUAALMWMN.

[aHHbln npnbop HacTpoeH ANA
MCNo/b30BaHMA C ra3oM, yKasaHHbIM B
Tabnunuke ¢ xapakrepuctnkamu. MNpu
HeoOX0AMMOCTN NepeHacTPoUTbL ero Anq
MCNONB30BaAHWA C APYrMM TUMOM rasa
O3HaKOMbTECH C PYKOBOACTBOM MO MOHTAaXY.
[Ona apantaunn npuéopa K Apyromy Tuny
rasa pekomeHayeM CBA3aThbCA C HallMM
CEPBUCHbBIM LIEHTPOM.

[aHHbI Nnpnbop NpeaHasHaueH
NCK/TIOYUTENBHO 1A ObITOBOrO
NCNOb30BaHUA U HE MOXET NPUMEHATLCA B
NPOMBILL/TIEHHbBIX N KOMMEPYECKUX LIeNAX.
cnonb3yinTte npndop TObLKO A1A
NPUroToBAEHUA NULLK, a He anA oborpesa
nomMeLlleHuna. MapaHTna NponsBoaANTENA
NEeNCTBUTE/IbHA TO/IbKO B C/lyyae
“ncnonb3oBaHMA Npudopa No Ha3HaYeHuHo.

He octaBnante padoTatowmii npndop 6e3
npucmoTpa.



He ncnonb3ymnte 3allunTHbIE KPbIWKK /16
BAPOYHOWN NaHeNn 1 3alnTHbIE OrpaxaeHuna
0NAa AeTen, 3a UCK/IIOYEHNEM
PEKOMEHIOBAHHbIX MPOU3BOANTENEM
BAPOYHOWN NaHes . OTO MOXET NPUBECTA K
HecuacTHOMY C/ydato, Hanpumep,
BC/1€ACTBME Neperpesa, BO3ropaHma nn
oTCnoeHnAa hparMeHToB MaTepnanos.

[etv no 8 net, nuua ¢ orpaHnYeHHbIMU
bmanyecknmn, yMCTBEHHbLIMU U
NCUXNYECKMMM BO3MOXHOCTAMMU, a TakxKe
mua, He obnajatowime 4OCTaTOUYHbIMU
3HaHUAMK O Npudope, MOryT UCNObL30BaTb
NpuOop TOIbKO NOA NMPUCMOTPOM WKW NOCe
noApOoBHOro MHCTPYKTaxa M OCO3HaHWA BCEX
onacHOCTeW, CBA3AaHHbIX C 3KCnyartaunen
npudopa.

[eTAM He paspellaetca urpatb ¢ NPUOGOPOM.
OuucTka unun TexobcnyxmnsaHue npndopa He
[O/MKHBI MPOU3BOANUTLCA AeTbMU 0e3
NPUCMOTPa B3POC/bIX.

CyuwiecTByeT OnacHOCTb BO3ropaHua!

CkonneHue rasa B 3aKpbITOM MOMELLEHWM
MOXET NMPUBECTU K BO3ropanuto. Cneaute,
yToObl BO BpemAa padoTbl BAPOUYHOW NaHem
He OblN0 CKBO3HAKOB. CTpyA BO3ayxa MOXeT
3ayTb Ma1amMA Ha KOHopkKax. BHMMarensHo
O3HaKOMbTECb C MHCTPYKLMAMW U NpaBuiamm
TEXHUKM 3KCnayaTtaunm ra3oBbiXx KOHPOPOK.

CyliecTByeT onacHOCTb OTpaBJieHUA!

cnonb3oBaHune razoBoro npuoopa
noBbILIAET TemnepaTypy, BNaXXHOCTb U
KOHLIEHTPAaLWNIO MPOAYKTOB CropaHuA B
NOMELLEHNI, TAE OH YCTAHOB/EH.
Heobxoanmo obecneyunTtb XOPOLLYO
BEHTUNALNIO KYXHWN, B OCOOEHHOCTN BO BPEMSA
paboTbl BAPOYHOW NaHenn: He
3arpomoxkaanTe oTBepCTUA eCTECTBEHHOWN
BEHTUNALUN UK YCTaHOBUTE YCTPOMCTBO A/1A
MEXaHNYECKOW BEHTUNALNK (BbITAXKY). [1pn
NPOAO/IKUTENBHOM NN MHTEHCUBHOM
MCMONb30BaHUN Npudopa MoXxeT
NoHaao00uTbCA 4ONONHUTENBHOE UK Bonee
MHTEHCMBHOE NPOBETPUBAHNE: OTKPOWTE OKHO
WY YBENYLTE MOLIHOCTb MEXaHU4eCcKom
BbITAXKMU.

CywiecTtByeT onacHOCTb oxora!

KOHMOPKM 1N MOBEPXHOCTb BOKPYI HUX CUTbHO
HarpesatoTcA. He npukacantecs K
packasieHHOM NOBEPXHOCTU. He gonyckante K
naute aeten mnaawe 8 ner.

CyliecTByeT onacHOCTb noxapa!

KOHMOPKM OUEHb CUIBHO HarpeBaroTCA.
Hwnkorpa He kKnagute
NlerkoBocnnaMeHaWwmneca npeamMeThbl Ha
BAPOYHYIO MaHesib. He ncnonbaynte
BAPOYHYIO MaHesib B Ka4ecTBe MecTa
cKnaampoBaHua NpPeamMeToB.

Henb3a XxpaHuTb 1 NCNonbL30BaTh BOMSK
[laHHOTrO 3nekTponpudopa Uan noa HUM
enKne XMMMJyeckne cpeacTsa,
rasoofpasHble BellecTBa,
JIerkoBOCMNIaMeHALWMeca MmaTepuansl 1
HenuLLeBble NPOaYKTHI.

[Meperpetbin XXMP 1 Macso 1erko
BO3ropatotcA. He octaBnante
HarpeBatoLWmnica Xnp nin macno 6es
npucmoTpa. Ecnu Bo3ropaHne nponsoLsio,
He 3a/MBanTe OroHb BOAOW. HakpounTte
CKOBOPOAY WM KACTPHOIO KPbILLKOWM, YTOOI
NOracuTb OFOHb, N BbIK/IHOUMTE KOHMOPKY.

CyuwiecTByeT onacHOCTb NosyyeHUs TpaBm!

icnonb3oBaHMe NOBPEXAEHHOW NOCyabl,
nocyabl HeNnoAXo4ALlero pasmepa,
KacTPHO/Ib U CKOBOPO/, Kpaa KOTOPbIX
BbICTYMatOT 3a rpaHuLibl BAPOYHOW NaHenu, a
TakXXe HenpaswibHaA yCTaHOBKa NOCydbl Ha
KOHMOPKY MOTyT CTaTb NPUYNHON
cepbe3HbiX TpasMm. Cneaynte coBeTam u
pekoMeHgaumamM no MCnob30BaHUIO
nocyabl.

Ecnn mexay AHOM Mocydbl U KOHMOPKM
ocTanach Bnara, npu HarpesaHum KOHPOPKK
nocyaa MOXeT BHe3anHo MoACKOUNTb.
Cneawnte, utoObl KOH(OPKA 1 AHO NOCyabl
Bceraa Obln CyXMMmMu.

B cnyuae HemcnpaBHOCTY BAPOYHOM NaHenm
NepeKponTe nogavy rasa u
9NeKTpoaHeprun Kk npmndopy. o Bonpocam
PEMOHTA CBAXUTECH C HALIUM CEPBUCHbLIM
LIEHTPOM.

Henb3a BHOCUTb U3MEHEHNA BO BHYTPEHHMWE
anemMeHTbl Npubopa. Ecnn a10 Heobxoammo,
CBAXUTECH C HALLUVMM CEPBUCHBLIM LIEHTPOM.

Ecnn KakaA-To pyyka He NOBOpayMBaETCH,
He opcupynte ee. Cpasdy CBAXUTECH C
CEePBUCHbBIM LIEHTPOM, UTOObI MOYNHUTL NN
3aMEHUTb 3Ty PYYKY.

CyLlecTByeT onaCHOCTb NOpaMeHusa
3NEeKTPOTOKOM!

Henb3a nonw3oBatbCA 4717 OYUCTKM BApPOUHOM
naHem nNapooYnCTnTENIEM.
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Balwua HoBaf Bapo4yHadA naHenb

Ha cTpaHuue 2 npeacTtaBneH BHELWHWI BUA Ballen BApO4YHOM
naHean 1 ykasaHa MOLWHOCTb KOH(OPOK.

JononHutenbHoe o6opyaoBaH1e
B saBucumocTtn ot Moaenn, B KOMNMIEKTe C BaDObIHOVI naHenbto

MOXXET NOCTaBNATLCA creayroulee AoONOHNTE/IbHOE oéopy.qosaHme.

Ero moxHo Takxe npmoépecm B HalleM CEPBNCHOM LIEHTPE.

o=

JAononHutenbHasn peLwleTKa
AnA CKoBOpoAbl BOK

[MpenHasHaveHa ana cnonb3o-
BaHMA TOMbKO Ha KOHMOpPKax
ABONHOMO M TPOMHOrO MaameHu
ON1A CKOBOPOAbLI BOK C MOCYAO0N
C BbINYK/IbIM OHOM.

Mpwn ncnonb3oBaHUK 3ToM
nocyasl padoyan NOBEPXHOCTb
naHenu MOXeT BPEeMEHHO
He3HaunTeIbHO AeopPMUPo-
BaTbCA. ITO ABMEHWE cunTaeTca
HOPM&a/IbHLIM U HE BAINAET Ha
paboTy npudopa.

JononHuTenbHadA pelueTKa
Anf KodeBapKu

[MpeaHasHavyeHa NCKIUn-
TENbHO ANA UCMNONb30BaHNA Ha
BCMomoraTesibHON KOHMOopKe ¢
nocyaon aAMaMeTpom MeHee
12 cm.

FasoBble KOHPOPKH

OKOMo Kaxaow pyykn yrnpaBneHnsa ykasaHo, Kakyto KOHOPKY OHa

BK/ItOYaeT
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Simmer Plate

[aHHoe npucnocobnexHne
npegHasHauyeHo 414 CHUKEHWA
Temneparypbl HarpesaHus B
PEXUME MUHUMAIBHOTO
Harpesa.

YcTaHoBWUTe npucnocobnenne
NPAMO Ha peLeTKy penbedHo’
CTOPOHOW KBepxy. Hukoraa He
CcTaBbTe ero NPAMO Ha ropesnky
KoHdopku. MocTaBbTe nocyay
no UeHTPy npucrnocobneHus.

Simmer Cap

[aHHaA ropenka npegHasHa-
yeHa UCKIKUNUTENBHO ANA Npw-
rOTOBIEHMA NULLN C
MWUHUMabHOM MOLLHOCTbIO
Harpesa. [1na ee ncnonb3oBa-
HMA HeOBXOAMMO CHATb
ropesiky BCroMoraTesibHOM KOH-
dopKN 1 3aMEHUTb €€ Ha
ropenky Simmer Cap.

ApTUKRYnN

HEZ298107 [ononHuTeneHaa peleTtka ana CKOBOPOAb! BOK:
YyryHHana pewetka (4-5 kW)

HEZ298108 [ononHutensHas peleTtka A8 CKOBOPOAbl BOK:
YyryHHana peweTtka (3,3 kW)

HEZ298110 [dononHutenbHaA pelweTka Ana CKOBOPOIbl BOK:
MeTannmueckas amanmpoBaHHas pelleTka

HEZ298115 [JononHuTensHasa peweTtka ana
KodeBapku: YyryHHanA pelietka

HEZ298114 [ononHutenbHanA pelleTka ana KodeBapku:
MeTtannuyeckana amanupoBaHHaa peleTka

HEZ298105 Simmer Plate
HEZ298104 Simmer Cap

[TponssoanTens He HeCET OTBETCTBEHHOCTU 3a MOCNEACTBUA
HEencnonb3oBaHMA N HeNpaBW/1IbHOro NCNOJIb30BAHNA 3TOrO

AONMOSTHUTENBHOIO OéOpyﬂ,OBaHMH.

YT1o0b! BapouHasa naHelb Xxopowo padoTana, cneavTe 3a TeM,
YTOOb! PELIETKN 1 BCE AeTann rOPenok Oblin NpasuibHO
yCTaHOB/MEHbI. He MeHANTe MecTamu KPbILWKK rOPEesoK.




PyuHon noamwur

1. HaxxmuTe Ha pyuky ynpaBneHusa Hy)XHO BaM KOHMOPKM 1
MOBEPHWTE ee BAEeBO A0 HYXHOW OTMETKMU.

2.TlogHecuTe K ropenke KyXOHHYIO 3aXuraaky Wan OTKpbIToe
nnamAa (3axuranku, CMukn 1 T. m.).

ABTOMaTUUYECKUHN NOOMMUT

Ecnu Ha BapOYHO NaHenn MMeeTcA aBTOMaTUYeCKuii NomIKMr
(cBeun):

1. Haxxmute Ha pyuky ynpaBneHus Hy>KHOW BaM KOHMDOPKK 1
NOBEPHUTE €€ BNEBO A0 OTMETKN MaKCUMasIbHOM MOLLHOCTH.
Koraa Bbl HaXXMMaeTe Ha pyyky, Ha BCeX KOHOpKax NoABNAeTCA
nckpa. Nnama Ha BK/IOYEHHON BaMu KOHMOPKE 3aropuTcA.

2. Haxumatb Ha pyuKy yrnpaeneHua 6osblie He Hy>XHO.
3.TMoBEPHUTE PYUKY B HY)XHOE BaMm MOSIOXEHWE.

Ecnun nnama He 3aXr10Cb, MOBEPHUTE PYUKY Ha HY/NEBYO OTMETKY W
noBTOPUTE BCE CHayana. Ha aToT pas noaosblie yaepXuTe pyyky B
HaxxatoM cocToAaHun (Ao 10 cekyHna).

A CyuwiecTByeT onacHOCTb BO3ropaHua!

Ecnu no npowectsun 15 cekyHa nnama He 3aXrn0Ch, BbIK/IOUNTE
KOH(OPKY 1 OTKPOWATe ABEPU UM OKHa B nomeLlleHun. Mepen
NOBTOPHOW MOMbITKON PO3XMra KOHMOPKM NOAOXANTE HE MeHee
OAHOW MUHYTHI.

Cuctema ras-KoHTposb

B 3aBMCMMOCTM OT MOAENN, BApOUHaA NaHe b MOXET ObiTh
oBopyaoBaHa CUCTEMOW ras-KOHTPO/Ib (Tepmonapoit), kKotopan
NPEenATCTBYET yTEUKe rasa npu Cy4yanHoM yracaHum niaMmeHu Ha
ropesnkax.

CBeqa‘ ‘Tepmonapa

[na Toro, utoObl 06ECNeunTb BKIIOUEHNE 3TOW CUCTEMBI:

1. 3axrnte KOHMOPKY Kak 00bIUYHO.

2. He oTtnyckawTte pyyky, a yaAepXuTe ee B HaxatoM COCTOAHUN B
TeyeHne 4 cekyHO NOCAe TOro, Kak 3a)okeTcA naama.

BbiKntoueHue KOHPOpPKHU
[ToBepHWTE COOTBETCTBYIOLLYIO PYUKY BNpaBo A0 oTMeTkuM 0.

YpOBHU MOLLHOCTH

Pyukiy NnaBHOW PEryMPOBKIM NMO3BOAAIOT OTPErYIMPOBATL HYXHYHO
BaM MOLLHOCTb B nNpeaenax MUHUMabHOW U MakCUMasibHOM
MOLLIHOCTN KOH(OPKW.

Ha KoHtopkax ABOMHOro niameHn ¢ He3aBUCUMbIM
PEeryMpoBaHMem niameHu B KaKAoM KOHTYpe BHYTPEHHee n
BHELLUHee KOMbLO MaamMeHn MOXHO perynnpoBaTtb Mo OTAENbHOCTU.
BoamMoxHbI cneaytolime BapuaHTbl MOLLHOCTK:

BHyTpeHHee 1 BHeLWHee KoJbLO
naamMmeHn Ha MakcrManbHOW
MOLLHOCTW.

BHellHee KosbLo niaMeHn Ha
MUHUMasILHOW, a BHYTPEeHHee
KOJbLIO N1amMeHn Ha
MaKCUMasIbHOV MOLLHOCTW.

BHyTpeHHee KO/1bLO NAaaMeHn Ha
MakCuMasIbHOW MOLLHOCTW.

BHyTpeHHee Ko/bLIo NNaMeHn Ha
MUHUMa/TbHON MOLLIHOCTH.

FnaBHbIX BbIKNOYaTenb / BNOKMpoBKa
BapouyHou naHenu (Main Switch)

B HEKOTOPbLIX MOAeNIAX BapOl-IHOI7I naHenn MMeEeTCA MaBHbIN
BbIK/IlOYaTE b, NEPEeKpPbIBAOLLNA Noaady rasa K KoHhopkam u
OAHOBPEMEHHO OTKmOL-IaPOLLlMVI BCe ropenkun. ﬂaHHbIIZ BblK/NtOYaTe b

OYeHb MPaKTWYEH, EC/IN Y BaC IoMa €CTb MalleHbKMe AETU UK eCAN
N0 KaKOMN-TO NMPUYNHE HYXXHO ObICTPO BLIK/HOUNUTL BCE KOHMDOPKM.

YT06bI 32610KMPOBaTL BAPOUHYHO MaHesb:
HaxxmuTte Ha rnaBHbIiA BbIKIOUATESb.

Bce Bk/oUeHHbIE KOHPOPKN OTKOUaoTCA. BapouHas naHesb
©nokupyeTcs.

B|

¥
b X

[MonoxeHne [e) BbikntoueHo

MakcumanbHoe OTKPbITVE UM MOLLHOCTb 1

BObLION OrOHb @
= 9NeKTPONOmKNT

ManeHbKuni © MuHMManbHoe OTKPLITUE MK MOLIHOCTb

OroHb

YT06bl CHATL 6NOKMPOBKY BApOUHOI NaHenu:

1.YCcTaHOBWTE BCE PYKOATKM ynpaBneHnA KOHpopKamn B
NONOXEHNE «BbIKOUEeHO».

2. HaxmuTe Ha rnaBHbI BbIK/OUYATENb U 0 OTKa3a NOBEPHUTE ero
Nno YacoBOW CTPenKe.

-7

Moaava rasa K BapoOUHON NaHenn Bo30OHOBMEHa. Bl MoxeTe
NO/Ib30BATLCA BAPOYHON MAHE/NbIO KAk 0ObIYHO.




NMpumeyaHuna

Bo Bpema padoTbl KOHDOPOK MOXET C/bILLATLCA SIETKUIA CBUCT, 3TO
HOPMasIbHO.

B nepsoe Bpema padoThl HOBOro Npudopa MOryT BblOENATLCA
cneunduueckme 3anaxm. OHN HEe NPeacTaBAAOT ONacHOCTX AnA
3[10POBbA N HE ABNAKTCA NPU3HAKOM HEUCMPaBHOCTW BApPOUHOW
naHenn. Co BpeMeHeM 3anaxm NCYE3HyT.

Mnama opaHXeBoro LseTa ABMAETCA HOPMasibHbIM. Takoi LUBeT
naamMeHn MoXeT ObiTb 0OYCNOBAEH UMEIOLLENCA B BO3AYXE Mbl/bIO,
NPO/IMBLLENCA XUAKOCTLIO U T. .

Ecnn nnama KOHMOPKK cnyyariHo noracno, NOBEPHUTE PYYKy 3TOM
KOHMOPKM B Hy/1IEBOE MOIOXKEHNE N MOAOXKANTE HE MeHee 1 MUHYTHI
nepea NOBTOPHbLIM BKIKOYEHNEM.

Yepes HECKO/IbKO CEKYHA MOC/E BbIK/THOYEHMNA KOHPOPKK
pasaaetcaA cyxon wenyok. OH He ABNAETCA NPU3HAKOM
HEeMCnpaBHOCTM, a 03HaYaeT, YTo OTK/UMAACh cUCTeMa ras-
KOHTpPONA.

Conepxunte BapoYHyto naHenb B uuctote. Ecnm ceeun
3arpAsHUANCL, Nomkur OyaeT padoTaTth Naoxo. lNeprnoanyeckn
ounLlanTe Nx HeOObLIOW LLETOUYKON C HEMETaNIMYECKOW LETUHOW.
MmeliTe B BMAY, YTO CO CBEYaMU HY>XHO ofpallaTbCA OCTOPOXHO.

AneKkTpuyecKaa KOHPopKa

Mepen nepBbiM UCNOSIb30OBAaHUEM

YT00Obl N36aBUTLCA OT XapakKTepHOro sanaxa HoBOro
3NeKTPoNprnoopa, BKIOUNTE BNEKTPUUYECKYHO KOHMOPKY Ha
MakCuMasibHYt0 MOLLHOCTb W NPOrpenTe ee B TeUeHne NATM MUHYT
6e3 nocynbl. Bo Bpema nporpesaHna BblAeNAeTCcA AbiM U
YyBCTBYeTCA CneunduyecKuin 3anax. IT0 HOpMasibHOe BPEeMEHHOe
ABNeHune.

BHumaHue!

3a MCK/IoUeHeM NepBoro NporpeBaHna, HUKOraa He HarpesawTe
KOHMOPKKN 6e3 nocyasl.

Monb3oBaHue

YnpaBneHue an1eKTpPUUYeckon KOHMOPKON NPONCXOAUT C MOMOLLbIO
perynatopa, MoBOPOTOM KOTOPOro MOXHO BblOpaTh YPOBEHb
MOLLIHOCTW, COOTBETCTBYIOLLMA MPUrOTOBIAEMbIM NMPOAYKTaM.

BKnroueHue

MoBepHUTE PYUKy BIEBO A0 HYXXHOW OTMETKU. 3aropuTca
NHAMKaTOP PadoTbl KOHDOPKMU.

OTmeTka 1: MMHUMabHaA MOLLHOCTb.

OtmeTka 9: makcMmanbHaA MOLUHOCTb.
YKasaHue: B Hauane npouecca npurotoBAEHNA MULLK
PEKOMEHAYETCA UCMO/b30BaTb MakKCMMasbHbIi YPOBEHb MOLLHOCTY,

a yepes3 HECKOJIbKO MUHYT MOXHO MEPEKIOUYNTL KOHGOPKY Ha OANH
N3 CpeaHnx ypoBHEN MOLLHOCTW.
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CoBeTbl N0 NPUroTOBNIeHUIO Onroa

HoHdopra OueHb6bonbwon CpegHui oroHb ManeHbKui
oroHb - Bonb- OrOHb
LLOW OrOHb
KoHdopka OTBapuBaHue, PasorpeBaHve 1 noaaepxanve
[O/1A CKOBO-  TyLLEHWe, Xape- TemnepaTypbl: rotoBble 61t04a,
poabl BOK HWe, NoApyMAHK- Nonychadpukars
BaHWe, Nas/bA,
6nopa asmar-
CKOW KyXHW (BOK)
BbicTpan Ockanon, Puc, coyc belua- OTBapuBaHue
KOHtopka  BudlLuTekc, Meslb, pary Ha napy: pbifa,
OMNIET, NPOo- oBOLLN
LOYKTbl, XapeHble
BO (hpuTtope
MonyObl- Kaptodens Ha  PasorpesaHue n nogaepxaHue
CcTpanA KOH-  Mnapy, CBexue Temneparypbl rOTOBbIX O/1104 1
dopka OBOLLW, TYCTble  MPUrOTOBNIEHNE HEXHBIX OO
CyMbl, MaKapoH-
Hble nsnenna
Bcnomora-  [MpurotoBnerne: Pa3mopaxwusa- [lpurotosne-
TenbHanA Xapkoe, MO/IoY-  HUe U MeasieH-  Hue/pactaniu-
KOH(opKa  HaA Kalla, kapa- Hoe BaHue:
Menb npUroToB/e- CANBOYHOE
Hune: 6060BbIE, MacsOo, LWOKO-
PpyKThl, 3aMO- a4, XenatuH
POXEHHblE NPO-
OYKThl
OTKNoYeHne

[ToBepHUTE COOTBETCTBYIOLLYIO PYYKY BNPaBo A0 HYNEeBON OTMETKMU.
VHankaTop padoTbl KOHMOPKK NoracHeT.

OcTtaTtouHoe Tenno

DNeKTPUYECKMEe KOHMOPKM MOXHO OTK/OUaTL HE3a40/ro A0
OKOHYaHuA NpuroTosnexva 6noaa. bnarogapsa ocTaToyHOMY Terny
npoLecc NPUroTOBNEHWUA NPOASTUTCA eLle HECKObKO MUHYT, 1
TaknuM 00pPasoM MOXHO COKOHOMUTL BIEKTPOIHEPIUIO.

CoseTbl NO JKCcnnyatauuu

[MpvBeOeHHbIE HKE COBETHI NnoMOoryT BaMm CSKOHOMWUTb
SJIEKTPO3SHEPINIO N nsbexarb nospexaeHmAa nocyabl:

m [Tonb3yNTECh NOCYAOWN C POBHBLIM TOACTLIM AHOM.

m Vicnonb3yinte nocyay, COOTBETCTBYIOLLYIO pa3mepam Kaxaowm
KOHopKK. [InameTp OCHOBaHMA NOCYAbl AO/IXKEH COBNaaaTh C
ImameTpoM KoHMOopKK. Icnonb3oBaHme nocyabl MeHbLIero
pa3mMepa He [omnycKaeTcA.

m He ponyckaliTe nepenmBaHna XXNOKOCTEN Ha NOBEPXHOCTb
3NEKTPUYECKON KOHPOPKM. [pK NPUroTOBNEHMN NPOAYKTOB B
60/IbLIOM KOJIMUYECTBE XUAKOCTU UCTOMb3YINTe KacTpronn C
BbICOKUMWN CTEHKaMMW.

m Cneaute, utoBbl BapoyHana naHesnb Obina cyxoin. ConeHana Boaa u
MOKpas nocyaa MOoryT cTaTb NPUUYNHON ee nospexaeHua. He

MCMOMb3YINTE MOKPYHO Nocyay.



CoBeTbl N0 NPUroToBNeHUO OGnron

HwuxenpuBeaeHHble pekoMeHJaunmn ABNAIOTCA OPUEHTUPOBOYHLIMMU.
MOLLHOCTb KOH(DOPKK CNeayeT yBENNYUTL, ECNN:

® 1CnosbayeTca O0/bLIOe KONMYECTBO XMUAKOCTU,
m roToBuTCA B0/bLIOE KONMYECTBO MPOAYKTOB,
® 1cnosbayetcA nocyna 6e3 KPbILLKW.

MNMocyna

NoaxoaAawana nocyna

Cnoco6 npuroToBneHus

OTmeTKa

PacTtannuBaHue: WoKonaa, Macno, xenatmH. 1-2

MenaneHHOEe NPUroTOBIIEHUE: PUC, COYC 2-3
Gellamens, pary.

OTBapuBaHue: KapTohesb, MakapOHHbIE 4-5
U3aenunA, OBOLUW.

TylwieHue: xapKkoe, MACHbIE PYNETHI. 4-5
OTBapuvBaHHe Ha napy: pbifa. 5
Pa3orpeBaHue U nogaepmaHuve 2-3-4-5
TemnepaTypbl: roToBble Ot04a.

HapeHue: ackanonbl, BudLTEKCH, OMeThl.  6-7-8
MpuroToBneHve U noapymAHUBaHUe 9

MuHUManbHbIN MaKcumanbHbIN
AvamMeTp nocyabl AuaMeTp nocyabl

KoHdopka

KoHdopka ana ckoBopodbl 22 cMm -

V4
> 4
=

BOK
BeicTpaa KoHpopKa 22 c™m 26 cMm
Mony6bicTpana KoHdopka 14 cm 20 cm
BcrnomoratensHan KoH- 12 cm 16 cm
dopka

OnekTpuyeckana KoHpopka 14 cm 18 cm

CoseTbl NO JKCcnnyatauuu

MpvBEAEHHbIE HKE COBETHI NnoMOryT BaMm CSKOHOMWUTb
ONEKTPOSHEPINIO U nsbexarb noBpexaexHmAa nocyabl:

Vicnonb3yinte nocyay,
COOTBETCTBYIOLYIO pa3dmepam
Kaxxaom KOHMOPKN.

He nonbayinTeck nocyaom
MasieHbKOro AvameTpa Ha
6onblnX KoHhopkKax. Mnama He
NO/MKHO KacaTtbCA CTEHOK
nocyasbl.

He ncnonb3ynte nocyay ¢
noBpexaeHHbIM 1 HEPOBHbIM
[IHOM, KOTOpan HeyCTONYMBO
CcToWT Ha nauTe. Takaa nocyaa
MOXET NepeBEPHYTLCA.

== Monb3ynTech TOMLKO NOCYAON C
POBHbLIM TO/ICTBIM AHOM.

He rotoBbTe 6€3 KPLILWKK UK C
NPUOTKPLITOW KPbIWKONX. YacTb
3HEPrumn Npun 3ToM pacxoayeTca
3pA.

CraBbTe nocyay TOYHO Mo
LIEHTPY KOHGOPKKN. B NnpoT1BHOM
cnyyae oHa MOXeT
nepeBepHyTLCA.

He yctaHasnvBaiiTte 6onbline
KacTptonv 1 CKOBOPObl Ha
KOH(OPKK, pacrnofoXeHHbIe
OKOJ10 pyyeK yrnpasieHus.
V3nuWHNA neperpes MOXeT
NoBPEaANTb PYUKMN.

Ll B Bk

XK

r¥1 ¥

YcTaHaBnusanTe nocyay Ha
peLleTKN, HUKOraa He CTaBbTe ee
NPAMO Ha ropesiky KOHPOPKMK.

[lepen ncnonbL3oBaHneEM
KOHMOPOK yBeamTech, uto
PELIETKN N KPbILLKN FTOPENOK
npaBWIbHO YCTAHOBEHBI.

ByabTe 0CTOPOXHbI B
oBpalleHnn ¢ Nocyaow Ha
BapOYHOW naHesnn.

He ynapaiTe no BapoyHomn
naHenn u He KnaauTe Ha Hee
CNNLLIKOM TAXESbIE BELLN.
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OuucTtKa u yxon

OuuncTKa

Korga BapoyHas naHenb OCTbIHET, NPOTPUTE ee C MOMOLLbIO I'y6KVI,
BOAbI N MblNa.

Kaxablin pas nocne 1crnosbL30BaHnA NpoTpUTe NOBEPXHOCTb
fetaneli ropesiku nocse Toro, Kak oHa ocTbiHeT. Jaxe Hebonblive
3arpAsHeHna (NpUropesLLMe NPOAYKThI, Kanau Xxupa v T. n.) npu
MOBTOPHOM HarpeBaHWM 3arnekyTcA Ha NOBEPXHOCTU, U MOTOM UX
OyneT TPYAHO yaanuTb. YToObl nnama ropeno poBHO, HEOOX0AMMO
cofepXaTb B UACTOTE BCE OTBEPCTUA U MPOPE3N FrOPesKu.

OT nepeaBmKeHNA HEKOTOPbIX BUAOB nocyAbl Ha peleTkax MoryTt
OCTaBaTbCA MeTa//InYeckKne cnenbl.

[openkn n peleTkn cneayet MbiTb BOAOW C MbI/TOM C MOMOLLIO
HEMeTaN/IMYECKOW LETKW.

ByabTe 0CTOPOXHbLI NPY NPOMbIBAHWUN PELETOK, HA KOTOPbIX
YCTaHOB/1EHbI PE3NHOBbLIE MPOKNAAKWN. Mpoknaakun MOTYT CNneTeTb, U
TOrga peuwetka nouapanaet BapOYHYHO NaHe b.

Bcerga gocyxa npoTupaiite AeTtanu ropenok 1 pewetku. Hanvuve
Ha HUX Kanesb BO/bl UM BAAXHBIX YUaCTKOB B Hauane npouecca
HarpeBaHnA MOXeT NoBpeanTb aMalb.

Mocne NPOMbIBKM 1 BbITUPaHWA AeTanei ropenok yéeamtech B TOM,
YTO KPBbILIKM NPaBUIbHO YCTAHOBMEHbI Ha paccekaTenax.

BHumaHue!

= He ncnonbadyinte napoounctTutTenn. ITo MoOXeT NoBpeanTb
BapOYHYO NnaHesb.

m Ecnu Ha BapoyHOW NaHenm UMeeTcA CTEKIAHHAA Uan
aNtoOMUHNEBAnA NMOBEPXHOCTb, HE MOML3YITECH A1A OUUCTKU ee
CTbIKOB C METa/T/IOM HOXaMW, CKpedKamu 1 ApYrnMu NoAoOHbIMN
NHCTPYMEHTamMu.

YcTpaHeHUe Henonagok

MHoraa Bo3HMKaloLWmMe Hemnosaaku nerko yeTpaHuTb
camocToATeNbHO. Mepen Tem, kak 0BpaTUTLCA B CEPBUCHbIN LIEHTP,
O3HAKOMbTECH C AaHHbIMW PEKOMEHAaLNAMM:

Yxon

Ecnu Ha BapouHyto naHenb Nponuniach Kakas-To XUOKOCTb, Cpasy
BbITPUTE ee. Takum 00pa3oM MOXHO n3bexaTb npuaunaHma
OCTaTKOB MULLUX 1 BNOCNEACTBMN CIKOHOMUTL YCUANA MO OUNCTKE
naHenw.

Cpagy yoansainte ¢ NoBepxXHOCTM BAPOUHOK NaHenu nonaswve Ha
Hee KUC/ble XMOKOCTM (JIMMOHHbIA COK, YKCYC U1 T. M.).

[nAa 3aWwmThl NOKPLITUA SN1EKTPUUECKON KOHMOPKN NponutarnTe ee
pacTUTe/IbHbIM Mac/IoM UK cneunasibHbIM 3allUTHBIM CPEeACTBOM,
NMEoLLIMMCA B Npoaaxe.

[To Mepe BO3MOXHOCTW, n3derante nonagaHna Conm Ha
NMOBEPXHOCTb B/IEKTPUUECKON KOHDOPKN.

3-3a BLICOKMX TemnepaTyp, KOTOPLIM NoABEepraeTcA ropesnka
KOH(OPKM /1A CKOBOPOAbI BOK 1 [ETa/N U3 HEPXKABEIOLEN CTan
(paBouan NOBEPXHOCTL BAPOYHOW MaHen, 30Ha BOKPYT ras3oBbixX
KOHMOPOK 1 T. .), UX LBET MOXET UMEHATLCA. ITO HOPMasIbHO.
Mocne Kaxaoro Ncnosib3oBaHnA NpoTPUTE 3T MECTa MOIOLLUM
CPEeCTBOM A/1A OUYUCTKU HEepKaBetoLen cTanu.

PekomeHayeTca perynapHoO MCMnoab30BaTh MOtOLLEE CPEACTBO,
KOTOPOE MOXHO MPMOBPECTN B HALLIEM CEPBUCHOM LIEHTPE
(apTukyn 464524).

BHumaHue!

Motolee cpeacTBO A1A OUYNCTKN HEPXKABEIOLLEN CTann Henb3na
MCNONb30BaTh A1A MbITbA y4acTKa BapOYHOW NaHenmn BOKPYr py4ek
ynpaBneHna. 310 MOXET NMPUBECTU K CTMPaHUIO CUMBOJIOB,
HaHEeCEHHbIX C MOMOLLbIO TpadapeTHOW nevatu.

Henonanka BoamoxHaa npuumHa

PewweHune

OBLwnii cOoin aneKTpocK-
CTEMbI.

HewncnpasHbIi NpeaoxpaHnTesb.

[MpoBepbTE NPenoXpaHnTENb Ha UMTKE NPeaoxpaHu-
TeNnen n 3ameHuTe ero B Cc/yyae HencnpaBHOCTH.

CpaboTan aBToMaTUUeCKnii NPeaoXpaHnUTeb Um

anddepeHUmnanbHbii BuIKIoUaTe b,

MpoBepbTe, He cpadoTan M aBToMaTUUECKuii npeao-
XpaHuTeNb UK AndohepeHLUmansHblii BeKItoYaTens Ha
aneKTpoLUnTe.

He paboTtaeT aBTomaTunue-
CKUIA MOOXKUNT.

BoamoxHo, mexay cseyamu 1 ropesikamm Hakonu-
JINCb OCTATKWN NMPOAYKTOB UM MOKOLWKX CPenCTB.

[MpOCTPaHCTBO MexX/y CBEYON U ropenkomn A0/KHO
coaep)XaTtbCcA B UncToTe.

[openkn Mokpsble.

Hacyxo BbITPUTE KPbLILLKW FOPEoK.

M10X0 yCTaHOB/EHbl KPbILLKN FOPEOK.

Y6eanTecs, UTO KPbILKX NPaBUIbHO YCTAHOBAEHSI.

Mpubop HezaseMNeH, HenpaBuIbLHO 3a3eMIeH Uan

3a3eM/IAIOWNIA NPOBOA HENCTIPABEH.

CBAXNUTECH C KBA/IMDULMPOBAHHbLIM 3/1EKTPUKOM.

Mnama HepaBHOMEPHOE.

[Tnoxo ycTtaHOBNEHbI AeTain ropesnok.

MpaBWbHO YCTAHOBUTE KPbILLKN Ha COOTBETCTBYIOLLME
rOPEesKu.

OTBeDCTVIH ropenku 3arpA3HeH:LI.

Ounctute OTBEPCTNA TOPEKN.

[[a3 He BbIXOAMT UKW BbIXO-

[IUT HepPaBHOMEPHO. NAMU.

Mopayva rasa nepekpbiTa NPOMEXYTOUYHBLIMUN BEHTU-

OTtkpovite NPOOMEXYTOYHbIE BEHTWIN, €C/IN OHU UMe-
oTCA.

Ecnu ras nopaetca n3 6annoHa, nposepsTe, He NycT CMeHUTe rasosblii 0anioH.

N OH.
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Henonaaka Bo3moHaA npuurHa

PelwweHue

B KyxHe naxHeT rasom. OTKPbLIT KpaH KakKon-To KOHOPKMU.

3akpoWTte KpaHbl KOH(POPOK.

M10x0 NoACOeAMHEH ra3oBblii GanIoH.

[MpoBepbTe, FrEPMETUYHO /I MOACOEANHEH BansioH.

BoamoxHo, npouncxoant yTeuka rasa.

[epeKponTe rnaBHbIi ra30BbIi BEHTU/b, MPOBETPUTE
MOMELLIEHNE N CPOYHO CBAXUTECH C KBAIMPUUMPOBAH-
HbIM CMeUnanncToM, MMEOLWMM NPaBo Ha NpoBeaeHne
NPOBEPKN 1 cepTudmKaLmio CUCTEM rasocHadXeHNs.
He ncnonbsyiite npudop, noka He OyaeT nposeaeHa
NpoBepKa HaMunA yTeUKN rasa 3 CUCTEMbI
rasocHabeHus nan camoro npudopa.

Cpagy nocne otnyckaHusa

PYUKM NAaMsa Ha KOHPOPKE TeUEHUEe HYXKHOTO BPEMEHMW.

quKa He Oblna yoep)XaHa B HaXXatoM COCTOAHUN B

[Mocne 3axuraHna nnameHn YOEPXNTE PYUKY B HaXKa-
TOM COCTOAHUN B TeYeHne elle HECKO/IbKUX CeKyHA.

racHer.
acwe OTBepCTI/IH ropeskuy 3arpA3HeH:.l.

Ouunctute OTBEPCTNA TOPESIKN.

CepBUCHbIX LIEHTP

Mpwn oBpalleHnn B CePBUCHbIN LIEHTP HEeoOX0aMMO COOOWNUTL Ko
npuéopa (E-Nr.) n ero saBoackoi Homep (FD). Ota nHdopmauma
HaxoauTcA B TaB/IMuUKe C XapakTepucTkami, PacrooXeHHOWN B
HWXXHERN YacTy BapOUHOI NaHenu, n Ha dTUKETKe B PYKOBO/CTBE Mo
aKcnayataumn.

3afABKa Ha PEeMOHT U KOHCYNbTaluA NpPU HenonagKkax

KoHTakTHble AaHHble BCEX CTpaH Bbl Hanaéte B NpUIOXKEHHOM
CMMCKE CEPBUCHbBIX LIEHTPOB.

MoNoXUTECH HA KOMMETEHTHOCTL M3roToBuTenA. Toraa Bel MoxeTe
ObITb YBEPEHBI, UTO PEMOHT Ballero npudopa OyaeTt nponssenéH
rpamoTHbIMKU CcneunaamcTtamMmm n ¢ NCnoab30BaHNEM d)I/IpMeHHbIX
3anacHsIx yacTeil.

Ycnoeusa rapaHTUMHOTO 0O6CcnyMuBaHUA

Ecnu, Bonpeku HalmmM oxuaaHnaM, JaHHbI 31eKTponpruoop
NoBPEXAeH WX He OTBeYaeT NPeabABAAEMbIM K HEMY
Tpeb®oBaHWAM KayecTBa, NPOCUM COOBLIMTL Ham 06 3TOM Kak
MOXHO CKopee. [apaHTVa Ha JaHHbIn Nproop AenCTBUTEIbHA
TO/IbKO B C/lyyae, ecnv B npudope He NpousBoAMIOCH HUKAKMX
N3MEHEHWI 1 OH He NCMOJb30Ba/ICA HeHaanexalum oBpasoMm.

YcnosuA rapaHTUiiHOro oOcnyXmBaHua AaHHoro npudopa
onpeaenAlTcA NpeacTaBUTeIbCTBOM Halleli KOMNaHuu B cTpaHe,
rae Oblna npousBeaeHa nokynka. bonee noapo6Hyto MHMOpPMaLWo
Bbl MOXeETe NOJTy4YnTb B MarasmHax. L'|T06I:>I BOCMNO/Ib30BATbLCA
rapaHTuein, HeoOXoaMMO NPeabABUTL TOProBbLIA Uek.

MpounsBoanTenb ocTaBAAeT 3a coOO0 NPaBo Ha BHECEHMWE
N3MEHEHWN.

YnakoBKa 1 oTpab6oTaBLune npruoopbl

Ecnu Ha Tabauuke ¢ xapakTepucTkamn umeetca cumson X,
NpUAEPXMBARTECH CNEOyOLWNX MHCTPYKLIWIA.

I'IpaBMn bHaA yTUIN3aUuUA YNaKOBKH

YTUNnM3npyinTe ynakosky ¢ cobnoaeHnemM npasua 9KOM0rMUYecKom
6e30nacHoOCTU.

[aHHbIi Nprdop MMEeT OTMETKY O COOTBETCTBUM

eBponerickum Hopmam 2012/19/EU ytunmnsaumn

ANEKTPUYECKUX U SNEKTPOHHBLIX MPMOOPOB (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

[aHHble HOPMbI ONpeaenaoT AeiCTByoWwme Ha
Tepputopun EBpocotosa npasuna Bo3spaTta U
yTUAN3aLMM CTapbIX NPUMOOPOB.

YnakoBka AaHHOro npuoopa npovnsseaeHa U3 MUHUMasbHOMO
KOMMYeCTBa MaTepuanos, HEOOX0AMMOro ana obecnevyeHunn
HaOeHOW 3alnTLl BO BPEMA TPaHCNOoPTUPOBKU. Bece aTn
martepuasbl MOryT ObiTh NMOBTOPHO NepepadoTaHsl, YTO cokpallaeT
MX HeraTvBHOE BNAHME Ha OKpPYXXatollyto cpey. Bul MoxeTe
BHECTMW CBOWi BK/ad B OXpaHy Npupo/sl, €can nocieayete
CneayoLMM CoBETaM:

m BbIGPOCKUTE YNaKOBKY B COOTBETCTBYIOLLMIA KOHTEHEP AnA
mMaTtepuanos, Noanexalinx yTmansaumu;

m npexae, YeM BbiIOPOCUTL HEHYXHbI Npuoop, caenaiTe ero ABHO
HEeMNpPUroAHbIM ANA UCNOMb30BaHWA; Y3HANTE B MECTHOM
afAMUHUCTPAUWN, TAe HaxXOAUTCA MPUEMHbIN MYHKT no céopy
BTOPWYHOIO ChIpbA, U OTBE3UTE Tyda CBOW Npuoop;

® He BblIMBaTe UCMNOMb30BAHHOE PaCcTUTE/IbHOe Mac/o B
PaKOBUHY; BblENTE €ro B 3aKPbLIBAOLLYIOCA EMKOCTb 1 OTHECUTe
B NMPWEMHbIN NYHKT, @ eC/M PAAOM C BallUM JOMOM TakKoro
MYHKTa HET, NOMIOXNTE EMKOCTb C MAC/IOM B MYCOPHBIN
KOHTEeWHep (0TTyAa OHO MonadeT Ha KOHTPOANPYEMYIO CBasIKY,
BO3MOXHO, 3TO HE NyUllWi1 BapuaHT, HO TakuM 00PasoM MOXHO
n3dexatb 3arpAsHeHns Bodbl).
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	[pl] Instrukcja obsługi 4
	ë Spis treści[pl] Instrukcja obsługi
	: Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Producent nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialności w przypadku, gdy zalecenia zawarte w niniejszej instrukcji nie będą przestrzegane.
	Proszę uważnie przeczytać poniższe wskazówki. Jedynie po zapoznaniu się z ich treścią będą Państwo potrafili obchodzić się z posiadanym urządzeniem w sposób skuteczny i bezpieczny. Proszę zachować instrukcje użytkowania oraz związa...
	Ilustracje przedstawione w niniejszej instrukcji mają charakter orientacyjny.
	Do momentu zamontowania nie należy wyjmować urządzenia z opakowania ochronnego. Jeżeli zostanie zauważone jakiekolwiek uszkodzenie urządzenia, nie należy go podłączać. Proszę wówczas skontaktować się z naszym Serwisem Technicznym.
	Urządzenie spełnia wymogi klasy 3, zgodnie z normą EN 30-1-1 dotyczącą urządzeń gazowych: urządzenie do zabudowy.
	Przed zainstalowaniem nowej płyty kuchenki należy upewnić się, że instalacja zostanie wykonana zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji montażu.
	Nie należy instalować urządzenia na jachtach ani w przyczepach kempingowych.
	To urządzenie powinno być użytkowane wyłącznie w miejscach posiadających odpowiednią wentylację.
	Urządzenie nie jest przystosowane do pracy z zewnętrznym zegarem sterującym ani z systemem zdalnego sterowania.
	Wszystkie czynności związane z instalacją, podłączaniem, regulacją i dostosowaniem urządzenia do innych rodzajów gazu powinny być wykonywane przez upoważnionego technika, z uwzględnieniem wszystkich norm i przepisów prawnych obowiązując...
	Opisywane urządzenie zostało fabrycznie dostosowane do rodzaju gazu wskazanego na tabliczce znamionowej. W razie konieczności jego zmiany, należy zapoznać się z instrukcją montażu. W celu dostosowania urządzenia do zasilania innymi rodzajami...
	Urządzenie zostało zaprojektowane wyłącznie do użytku domowego; niedozwolone jest jego użytkowanie w zastosowaniach handlowych lub profesjonalnych. Należy używać urządzenia wyłącznie w celu gotowania, natomiast nigdy w celu ogrzewania pom...
	Nie pozostawiać włączonego urządzenia bez nadzoru.
	Nie należy używać innych pokrywek i barierek ochronnych dla dzieci niż zalecane przez producenta płyty kuchenki. W przeciwnym razie mogą spowodować wypadek, na przykład na skutek nadmiernego nagrzania, zapalenia lub oddzielenia się fragment...
	Urządzenie mogą obsługiwać dzieci w wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub umysłowymi, a także osoby nie posiadające wystarczającego doświadczenia lub wiedzy, jeśli pozostają pod nadzore...
	Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem. Czyszczenie i podstawowe zabiegi konserwacyjne nie mogą być wykonywane przez dzieci bez nadzoru dorosłych.
	Niebezpieczeństwo deflagracji (szybkiej reakcji spalania)!
	Nagromadzenie w zamkniętym pomieszczeniu większej ilości gazu bez możliwości spalenia wiąże się z niebezpieczeństwem deflagracji (szybkiej reakcji spalania). Nie należy umieszczać urządzenia w miejscach narażonych na przeciągi, poniewa...

	Niebezpieczeństwo zatrucia!
	Korzystanie ze sprzętu do gotowania, zasilanego gazem powoduje wydzielanie ciepła, wilgoci i produktów spalania w pomieszczeniu, w którym jest on zainstalowany. Należy zatem zapewnić prawidłową wentylację kuchni, zwłaszcza gdy włączona je...

	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	Strefy grzejne i przylegające do nich miejsca bardzo się nagrzewają. Nigdy nie należy dotykać gorących powierzchni. Proszę uważać, aby dzieci w wieku poniżej 8 lat nie przebywały w pobliżu urządzenia.

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Strefy grzejne bardzo się nagrzewają. Nie należy kłaść na płycie kuchenki przedmiotów łatwopalnych. Nie należy gromadzić przedmiotów na płycie kuchenki.
	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Nie przechowywać ani nie używać substancji chemicznych powodujących korozję, par, substancji łatwopalnych lub produktów nieprzeznaczonych do spożycia pod urządzeniem bądź w jego pobliżu.

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Przegrzane tłuszcze lub oleje łatwo zapalają się. Podczas ogrzewania tłuszczu lub oleju, nie należy pozostawiać urządzenia bez nadzoru. Jeśli substancje te ulegną zapaleniu, nie należy gasić ognia za pomocą wody. Nakryć naczynie pok...


	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Naczynia, które posiadają uszkodzenia, mają nieodpowiednią wielkość, przekraczają brzegi płyty kuchenki lub są nieprawidłowo ustawione, mogą spowodować poważne obrażenia. Należy przestrzegać rad i wskazówek dotyczących naczyń d...
	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Naczynie może niespodziewanie podskoczyć z powodu obecności płynu między dnem naczynia i strefą grzejną. Należy pamiętać, aby strefa grzejna i dno naczynia były zawsze suche.

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ W przypadku awarii, odciąć zasilanie elektryczne i dopływ gazu do urządzenia. W celu naprawy, prosimy wezwać nasz Serwis Techniczny.

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Nie należy wykonywać żadnych zmian we wnętrzu urządzenia. W razie potrzeby, prosimy wezwać nasz Serwis Techniczny.

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Jeśli jedno z pokręteł nie obraca się, nie należy go obracać, używając siły. Prosimy bezzwłocznie wezwać Serwis Techniczny, aby wykonał naprawę lub wymianę elementu.


	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	W celu oczyszczenia urządzenia, nie należy używać maszyn do czyszczenia parą wodną.

	Nowe urządzenie w Państwa domu

	Akcesoria
	Kod produktu
	Palniki gazowe

	Zapalanie ręczne
	1. Docisnąć pokrętło danego palnika i obrócić je w lewo w wybrane położenie.
	2. Przybliżyć do palnika zapalarkę lub płomień (zapaloną świecę, zapałkę, itp.).

	Zapalanie automatyczne
	1. Docisnąć pokrętło wybranego palnika i obrócić je w lewo w położenie o maksymalnej mocy.
	2. Zwolnić pokrętło.
	3. Obrócić pokrętło w wybrane położenie.
	: Niebezpieczeństwo wybuchu!


	System zabezpieczający
	1. W zwykły sposób zapalić palnik.
	2. Przytrzymując mocno pokrętło, dociskać je przez 4 sekundy po zapaleniu płomienia.

	Gaszenie palnika
	Zakres mocy gotowania
	Wyłącznik główny / Blokowanie płyty kuchenki (Main Switch)
	1. Ustawić wszystkie pokrętła w położeniu zgaszonego płomienia.
	2. Nacisnąć wyłącznik główny i obrócić go zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aż do oporu.

	Uwagi
	Rady dotyczące gotowania
	Płyta elektryczna
	Przed pierwszym użyciem
	Uwaga!



	Działanie
	Sposób włączania
	Wskazówka
	Sposób wyłączania
	Ciepło resztkowe

	Uwagi dotyczące obsługi
	■ Należy dbać, aby płyta kuchenki zawsze była sucha. Słona woda i wilgotne naczynia mogą spowodować jej uszkodzenie. Nie należy gotować w wilgotnych naczyniach.

	Rady dotyczące gotowania
	■ naczyń bez pokrywek.
	Naczynia do gotowania
	Odpowiednie naczynia



	Uwagi dotyczące obsługi
	Czyszczenie i konserwacja
	Czyszczenie
	Uwaga!



	Konserwacja
	Uwaga!
	Rozwiązanie nietypowych sytuacji
	Serwis techniczny
	Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki


	Warunki gwarancji
	Informacje o opakowaniu i postępowaniu ze zużytym urządzeniem
	Utylizacja zgodna z przepisami o ochronnie środowiska naturalnego

	■ nie należy wylewać do zlewu oleju używanego do smażenia. Zaleca się, aby zlać olej do zamkniętego naczynia i przekazać do odpowiedniego punktu zbiórki odpadów, a w przypadku jego braku, umieścić w pojemniku na śmieci (olej zostanie w...


	î Оглавление[ru] Правила пользования
	: Правила техники безопасности
	При невыполнении инструкций, содержащихся в данном руководстве, производитель освобождается от всякой ответственности.
	Внимательно ознакомьтесь с данными инструкциями. Только после этого вы сможете правильно и безопасно пользоваться своим прибором. Сохр...
	Приведенные в данном руководстве рисунки являются ориентировочными.
	Не снимайте защитную упаковку с электроприбора до момента проведения монтажа. Если вы заметили на приборе следы каких-либо повреждений,...
	Данный прибор относится к третьему классу защиты по стандарту EN 30-1-1 для газовых приборов: встроенное оборудование.
	Перед тем, как установить новую варочную панель, позаботьтесь о том, чтобы установка проводилась в соответствии с руководством по монтажу
	Данный прибор нельзя устанавливать на яхтах и в автокемперах.
	Данный прибор можно устанавливать только в хорошо проветриваемых помещениях.
	Этот прибор не предназначен для использования с внешним таймером или пультом управления.
	Все операции по установке, подключению к электросети, наладке и адаптации к другому виду газа должны проводиться сертифицированным спе...
	Данный прибор настроен для использования с газом, указанным в табличке с характеристиками. При необходимости перенастроить его для исп...
	Данный прибор предназначен исключительно для бытового использования и не может применяться в промышленных или коммерческих целях. Исп...
	Не оставляйте работающий прибор без присмотра.
	Не используйте защитные крышки для варочной панели и защитные ограждения для детей, за исключением рекомендованных производителем вар...
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка или техобслуживание прибора не должны производиться детьми без присмотра взрослых.
	Существует опасность возгорания!
	Скопление газа в закрытом помещении может привести к возгоранию. Следите, чтобы во время работы варочной панели не было сквозняков. Стру...

	Существует опасность отравления!
	Использование газового прибора повышает температуру, влажность и концентрацию продуктов сгорания в помещении, где он установлен. Необх...

	Существует опасность ожога!
	Конфорки и поверхность вокруг них сильно нагреваются. Не прикасайтесь к раскаленной поверхности. Не допускайте к плите детей младше 8 лет.

	Существует опасность пожара!
	■ Конфорки очень сильно нагреваются. Никогда не кладите легковоспламеняющиеся предметы на варочную панель. Не используйте варочную па...
	Существует опасность пожара!
	■ Нельзя хранить и использовать вблизи данного электроприбора или под ним едкие химические средства, газообразные вещества, легковосп...

	Существует опасность пожара!
	■ Перегретый жир и масло легко возгораются. Не оставляйте нагревающийся жир или масло без присмотра. Если возгорание произошло, не зали...


	Существует опасность получения травм!
	■ Использование поврежденной посуды, посуды неподходящего размера, кастрюль и сковород, края которых выступают за границы варочной пан...
	Существует опасность получения травм!
	■ Если между дном посуды и конфорки осталась влага, при нагревании конфорки посуда может внезапно подскочить. Следите, чтобы конфорка и ...

	Существует опасность получения травм!
	■ В случае неисправности варочной панели перекройте подачу газа и электроэнергии к прибору. По вопросам ремонта свяжитесь с нашим серв...

	Существует опасность получения травм!
	■ Нельзя вносить изменения во внутренние элементы прибора. Если это необходимо, свяжитесь с нашим сервисным центром.

	Существует опасность получения травм!
	■ Если какая-то ручка не поворачивается, не форсируйте ее. Сразу свяжитесь с сервисным центром, чтобы починить или заменить эту ручку.


	Существует опасность поражения электротоком!
	Нельзя пользоваться для очистки варочной панели пароочистителем.

	Ваша новая варочная панель

	Дополнительное оборудование
	Артикул
	Газовые конфорки

	Ручной поджиг
	1. Нажмите на ручку управления нужной вам конфорки и поверните ее влево до нужной отметки.
	2. Поднесите к горелке кухонную зажигалку или открытое пламя (зажигалки, спички и т. п.).

	Автоматический поджиг
	1. Нажмите на ручку управления нужной вам конфорки и поверните ее влево до отметки максимальной мощности.
	2. Нажимать на ручку управления больше не нужно.
	3. Поверните ручку в нужное вам положение.
	: Существует опасность возгорания!


	Система газ-контроль
	1. Зажгите конфорку как обычно.
	2. Не отпускайте ручку, а удержите ее в нажатом состоянии в течение 4 секунд после того, как зажжется пламя.

	Выключение конфорки
	Уровни мощности
	Главный выключатель / Блокировка варочной панели (Main Switch)
	1. Установите все рукоятки управления конфорками в положение «Выключено».
	2. Нажмите на главный выключатель и до отказа поверните его по часовой стрелке.

	Примечания
	Советы по приготовлению блюд
	Электрическая конфорка
	Перед первым использованием
	Внимание!



	Пользование
	Включение
	Указание

	Отключение
	Остаточное тепло

	Советы по эксплуатации
	■ Следите, чтобы варочная панель была сухой. Соленая вода и мокрая посуда могут стать причиной ее повреждения. Не используйте мокрую пос...

	Советы по приготовлению блюд
	■ используется посуда без крышки.
	Посуда
	Подходящая посуда



	Советы по эксплуатации
	Очистка и уход
	Очистка
	Внимание!



	Уход
	Внимание!
	Устранение неполадок
	Сервисный центр

	Условия гарантийного обслуживания
	Упаковка и отработавшие приборы
	Правильная утилизация упаковки

	■ не выливайте использованное растительное масло в раковину; вылейте его в закрывающуюся емкость и отнесите в приемный пункт, а если ря...
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